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Til Karoline, Håkon, Elisabeth og Bård – sammen med dere er alt mulig


Persongalleri

Familien Gregersen

Eivor Gregersen

Direktør Gustav Gregersen – Eivors far

Hjalmar Gregersen – Eivors bror

Rut Gregersen – Eivors tante, søster av Gustav, bor i Bergen

 

Familien Eng

Kari Berg – pikenavn Eng

Fru Eva Eng – Karis mor

Sverre Eng – Karis bror, gift med Judith

Ragna Vik – Kari og Sverres mormor

Haakon Berg – Kari og Tormods sønn

 

Familien Rosenberg

Judith Rosenberg – gift med Sverre

Doktor Ernst Rosenberg – Judiths far

Sara Rosenberg – Judiths mor

 

I Tyskland

Mette Enersen – tidligere elskerinne av direktør Gregersen og mor til hans barn, arbeidet som barnepike for herr Ulrich og giftet seg etter hvert med ham. Går under navnet Sigrid Ulrich i Tyskland.

Franz Ulrich – Mette Enersens avdøde ektemann. Sentral posisjon i NSDAP, anerkjent doktor, adoptivfar til Mette Enersens datter.

Sabine «Oma» Ulrich – Franz Ulrichs mor

Wolfgang «Opa» Ulrich – Franz Ulrichs far

 

Andre

Tormod Berg – Karis ektemann

Kornelius Larsen – Eivors kjæreste

Kåre Andersen – Hjalmar Gregersens kamerat og ortskommandant Sandlers tolk

Jon Sørensen – motstandsmann og Karis kamerat

Lisbeth Nilsen – Jons venninne fra Fredrikstad

Frøken Ryen – husholderske hos familien Gregersen

Kolonialhandler Fredriksen – innehaver av kolonialforretningen hvor Judith arbeider

Ortskommandant Sandler – tysk leder for Lillestrøm og omegn. Bor hos familien Gregersen

Johannes Ruud – politimester i Lillestrøm og Karis biologiske far

Albert Ness – tidligere fange på Grini, sendt til fangeleiren Sachsenhausen i Tyskland

Marit Ness – Albert Nessʼ kone, bor på gården til Eivors onkel og tante

Olai Ness – Albert og Marits utviklingshemmede sønn, bor på gården til Eivors onkel og tante

Herr Ludwig Stahl – direktør for Operasjon Todt i Norge og Eivors sjef

Frøken Astrid Abelsen – sekretær på OT-kontoret i Oslo

Frøken Gunnvor Danielsen – sekretær på OT-kontoret i Oslo


Slik sluttet forrige bok:

Hun lente seg bakover og lukket øynene. Det var fremdeles for tidlig til at hun egentlig kunne kjenne noen bevegelser fra barnet som vokste i magen hennes, men innimellom syntes hun likevel at det var som om noe bevret svakt der inne. Noe som nesten minnet om en boble som sprakk.

Hun la hånden mot magen. – Enn så lenge er du min lille hemmelighet, hvisket hun. – Foreløpig er du ikke større enn at en stor genser eller forkleet jeg har utenpå klærne når jeg lager mat, skjuler deg, men snart … snart skal verden få vite om deg. Og kanskje også faren din. Hvor enn han er.

Karis blikk falt på fotografiet av henne og Tormod på bryllupsdagen. Det slo henne at de så veldig unge ut, selv om det bare var tre år siden. Det føltes nesten som et annet liv.

Hun sukket og skulle til å drikke opp resten av kaffeerstatningen da ytterdøren ble røsket opp.

– Kari! Er du her? Det var Lisbeth.

– Jeg er i stuen. Kari reiste seg straks. Lisbeths stemme fortalte henne at noe var alvorlig galt. Lisbeth kom springende like inn, uten å ta av seg verken støvletter eller kåpe. – Du må komme deg vekk. Med det samme. Tyskerne er på vei hit.

– Hva? Hvorfor det? Kari stivnet til. Bilder fra cellen på Victoria Terrasse og avhørsrommet flimret for øynene hennes.

– Det har vært rassia hos fotograf Bru. Han er arrestert, og blant fotografiene fant tyskerne et fotografi av deg, Tormod og Haakon. De kommer hit for å hente deg inn til avhør igjen.

I det samme stanset en bil utenfor med skrikende bremser.
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5. april 1943

Hos familien Eng

Lyden av de skrikende bremsene fikk Kari til å stivne. Bilder av hva som skjedde sist hun ble arrestert, flimret forbi øynene hennes. Et øyeblikk var hun tilbake i den trange cellen på Victoria Terrasse. Hun tok seg til armen der hvor gestapisten hadde brent henne med sigaretten sin. Kvalmen vellet opp i henne.

– Kari! Hør på meg! Lisbeth grep henne hardt i armen. – Vet du hvor Tormod er nå?

Kari blunket og ristet på hodet.

– Hvis du vet hvor han er eller har en mistanke om det, må du fortelle meg det. Da kan jeg advare ham slik at han rekker å komme seg unna. Da trenger du ikke å være redd for å si noe når de avhører deg.

Karis hjerte hamret så hardt i brystet at hun ikke klarte å puste skikkelig.

Lyden av løpende skritt hørtes utenfor.

– Jeg vet ikke hvor han er, sa Kari.

Lisbeth møtte blikket hennes. – Er du sikker?

– Ja. Hva med Haakon? Om jeg må bli med dem nå … Hun kastet et blikk mot døren.

Skrittene utenfor nærmet seg.

– Jeg skal passe på Haakon til din mor kommer, og jeg skal gjøre hva jeg kan for å hjelpe deg, sa hun. – Om du vil forsøke å gjemme deg eller stikke ut kjøkkendøren, skal jeg forsøke å oppholde dem.

Kari ristet på hodet. Hun visste at hun ikke hadde noen mulighet til å slippe unna. Tyskerne var for nære og hadde trolig omringet huset.

– Hvordan visste du at tyskerne skulle komme hit?

– Det var helt tilfeldig. Jeg gikk forbi fotograf Bru da de foretok en rassia der. Jeg så at de førte fotografen ut, og hørte dem snakke om at de hadde funnet et fotografi av Tormod Berg, og at de skulle hente deg inn til avhør.

Det hamret på døren.

Kari skvatt.

Lisbeths øyne ble fulle av tårer. – Jeg hadde håpet å rekke frem før slik at du rakk å stikke av før de kom, men …

Det hamret igjen.

Kari stirret på døren. Kroppen var stiv, og hun klarte ikke å bevege seg fremover.

– Er du helt sikker på at du ikke aner hvor Tormod kan ha gjemt seg? Du vet hva som vil skje med ham om han blir tatt.

Kari vred på hodet og åpnet munnen for å svare Lisbeth da døren i det samme ble åpnet fra utsiden og ortskommandant Sandler trådte inn.

– Frau Kari Berg, De er arrestert.

Hos Johannes Ruud

Eva smilte varmt til Johannes da han rakte henne kruset med øl. – Tusen takk. Fingrene deres berørte hverandre da hun tok imot kruset, og søte ilinger for gjennom kroppen hennes da blikkene deres møttes.

– Du skal vite at det betydde svært mye for meg at Sverre og Kari tok det så fint som de gjorde da de fikk vite om forholdet vårt. De er flotte begge to, og jeg håper at de med tiden vil se på meg som en del av familien, selv om jeg aldri kommer til å forsøke å ta Hans sin plass.

– Det kommer de til, sa Eva skråsikkert. – Sverre ble naturlig nok svært sjokkert over både forholdet vårt og det han fikk vite om deg, men han liker deg godt, så jeg. Og for min del, sukket hun og tok en slurk av ølet, – er det deilig å slippe å snike seg rundt.

Johannes nikket. – Det er jeg enig med deg i. Det hele ble jo litt annerledes enn vi hadde sett for oss siden Sonja tvang det frem, men vi får fokusere på hvor bra det gikk.

Påminnelsen om Sonja ga Eva en klump i magen. – Har hun dratt tilbake til Arendal nå?

– Jeg vet ikke, men jeg har ikke sett henne eller hørt noe mer fra henne, så jeg antar jo egentlig det. Dessuten vil hun neppe være her nå som skilsmissen er et faktum og hun kjenner til vårt forhold. Hun ønsker nok ikke å bo så tett på oss og risikere å treffe oss i gatene eller i kirken eller noe annet sted.

– Det er sikkert stygt av meg å tenke slik, men jeg håper du har rett i at hun ikke kommer til å bli værende. Jeg synes rett og slett det er litt ubehagelig å ha henne i nærheten.

Johannes grep hånden hennes og plantet et kyss på håndbaken hennes. – Det er ikke stygt. Ingenting ved deg er stygt, du vakre, nydelige kjæresten min.

Ordene hans ga henne en kriblende følelse i kroppen. Eva lente seg frem og kysset ham. Det var så godt å bare nyte hverandres nærhet og kjærligheten de delte. Midt i alle elendigheten som fulgte med krigen, var forholdet deres et lys i mørket.

En skarp, kimende lyd skar plutselig gjennom rommet og brøt de myke følelsene som omga Eva. Det var telefonen.

Johannes stønnet. – Jeg må nesten ta den. Det kan være fra stasjonen.

Eva fulgte ham med blikket da han gikk ut i entreen og hektet ned røret.

– Politimester Ruud?

Eva tok en slurk til av kruset. Hun håpet det ikke hadde skjedd noe som gjorde at Johannes måtte gå.

Hun hørte at Johannes hengte opp røret igjen.

– Jeg håper ikke det var … begynte hun da han kom til syne i døren inn til stuen, men avbrøt seg selv ved synet av ansiktet hans.

Han var kritthvit i fjeset og leppene var hardt presset sammen.

– Hva har hendt? spurte hun og reiste seg.

– Kari er arrestert!

Hos direktør Gregersen

Da Kåre Andersen hørte ortskommandant Sandlers bil komme kjørende opp foran huset, haltet han bort til døren til værelset sitt.

Han kjente sinnet stige i kroppen bare ved lyden av bildøren som ble lukket. Det skulle vært han som kjørte bilen, han som fulgte etter ortskommandanten som en skygge. Men sjåførjobben hans hadde gått til en annen. Takket være Tormod Berg. Bare han fikk slått kloa i den jævla kommunisten …

Ortskommandanten kom inn i hallen.

Kåre trådte frem. – Herr Ortskommandant, hilste han. Ortskommandanten kastet et blikk i hans retning. – Der er De, Herr Andersen. Har De sett noe til direktør Gregersen?

– Nei, sa Kåre som sant var.

Ortskommandanten nikket mens han satte kursen for værelset sitt. – De får komme med meg. Jeg har dårlig tid og må få pakket mens vi prater. Oppløftet grep Kåre en krykke og skyndte seg etter som best han kunne. Betydde ortskommandantens ønske om en prat at han tenkte at Kåre kunne gjøre nytte for seg som tolk og begynne å være med rundt omkring igjen, selv om han ikke kunne være sjåfør?

– Jeg har nettopp mottatt bud fra Tyskland om at min svigermor er død.

– Jeg kondolerer, sa Kåre raskt.

– Takk. Det er forferdelig for min kone, og jeg har heldigvis fått tillatelse til å reise til Tyskland i morgen og være sammen med henne i dagene før begravelsen og få ordnet opp i alt etter svigermor. Jeg vil derfor bli borte noen uker. I mitt fravær har politimester Ruud all myndighet.

Kåre hevet øyebrynene. I hans øyne var slett ikke politimesteren i Lillestrøm til å stole på. Kåre var overbevist om at han skjulte langt større hemmeligheter enn at Kari var den biologiske datteren hans.

– Jeg ber om at De gir beskjed om dette til direktør Gregersen. De må unnskylde på mine vegne og si at avreisen ble meget hastig. Jeg drar inn til Oslo i dag, for da får jeg møtt noen jeg er nødt til å få pratet med før jeg drar, og så tar jeg flyet i morgen tidlig. Jeg skal sende et telegram om når jeg kommer tilbake når jeg vet tidspunktet, og da håper jeg at hele min familie er med meg.

– Skal alle bo her?

– Nei, jeg kommer til å sende bud til politimester Ruud om det. Vi har jo avtalt at jeg skal leie huset hans. Selv om han akter å forbli i Lillestrøm, betyr ikke det at han kan bli værende i huset. Men det får vi ta etter hvert. Familien min kan alltids innlosjeres på et hotell i noen dager om det blir nødvendig. Det er bare rett og rimelig at politimester Ruud får tid til å flytte ut, men han trenger ikke å gjøre det mens han også skal fungere for meg.

Hele tiden mens ortskommandanten pratet, la han frem ulike ting på sengen. Det var dokumentmapper, skjorter, undertøy, bukser, barbersaker og enda en hel del til.

– Når det gjelder Dem, Herr Andersen, så sier det seg selv at De ikke kan være sjåfør for meg lenger. De har imidlertid vært en svært lojal og dyktig sjåfør og tolk. Jeg vil gjerne finne et annet arbeid til Dem som De kan trives med.

Kåre bet kjevene sammen. Han ville slett ikke gjøre annet arbeid. I løpet av tiden han hadde fulgt ortskommandanten rundt, hadde han fått vite mye, og stadig fått oppgaver som var interessante og viktige.

– Jeg kan fremdeles tolke for Dem, sa han.

– Det er jeg klar over, men det vil være lite effektivt om jeg skal ha med meg både Dem og en sjåfør omkring. Det er best for meg at det er samme person. Enn så lenge har jeg hatt en soldat til å kjøre meg, og jeg har klart meg uten tolk, men jeg får gjøre en vurdering når jeg er tilbake på hvordan det er best å løse det. Det finnes jo flere som Dem.

Kåre knyttet nevene. Han likte slett ikke samtalen, men forsto at han ikke fikk gjort stort med det. – Kan jeg spørre om hva slags arbeid De ser for Dem at jeg kan gjøre? Hvor kan jeg være til nytte?

– Jeg har ikke rukket å se på det ennå, og De er fremdeles ikke kommet Dem etter rekonvalesensen, men om De vil ha noe å gjøre inntil jeg er tilbake, kan De fortsette å spane på Sverre Eng.

Kåre sukket. Det var rett og slett dørgende kjedelig.

De hadde holdt Sverre Eng under oppsikt helt siden det ble klart at han eide huset til familien Rosenberg i desember og de derfor ikke kunne konfiskere det.

Lenge hadde ortskommandanten håpet på at enten Judith Rosenberg skulle dukke opp, eller at det skulle vise seg at Sverre Eng var involvert i motstandsarbeid, men ingen av delene hadde skjedd.

Et par ganger hadde Kåre Andersen og politibetjent Ludvigsen foretatt en rassia hos Eng, men det var strengt tatt mer for å herje med ham enn fordi de hadde mistanke om at han drev med ulovlige aktiviteter.

Sverre Eng levde et svært enkelt og forutsigbart liv. Han dro ut med drosjen sin hver dag og kjørte passasjerer. Når han var ferdig med det, parkerte han bilen utenfor huset, gikk inn og ble der resten av dagen og kvelden, som regel alene.

En sjelden gang fikk han besøk av sin mor eller søster, eller Eivor Gregersen, men det var alt. Kåre kunne telle på en hånd hvor mange ganger Eng hadde gått ut om kvelden, og da hadde det alltid vært for å besøke moren og søsteren. Tanken på å spane videre nå var derfor svært lite fristende.

– Når jeg kommer tilbake, skal jeg se hvilke andre muligheter det er for Dem. Det er nok også naturlig at De flytter herfra, for De har jo bodd her fordi De har vært min tolk og sjåfør, men nå som De ikke lenger er det, skal vi ikke misbruke direktørens gjestfrihet. Jeg behøver jo også å ha sjåføren min i nærheten hele tiden, så jeg ser ikke bort ifra at han må flytte inn her, sa ortskommandanten. Han syntes ikke å merke Kåres motstand.

– Takk, sa Kåre stivt. Dette likte han dårligere og dårligere.

Ortskommandanten smelte igjen lokket på den lille kofferten hvor han hadde lagt alle tingene sine, og grep uniformsluen.

Kåre forsto at samtalen var over.

– Heil Hitler, hilste han og slo hælene sammen samtidig som han hevet armen.

Ortskommandanten gjengjeldte hilsenen.

Kåre haltet tilbake til rommet sitt mens ortskommandanten forsvant ut hoveddøren. Han knurret for seg selv da han dumpet ned på sengen der inne.

Takket være Tormod Berg hadde han ikke bare mistet arbeidet, men også husværet her. Han hadde ikke trodd at han kunne bli stort sintere på kommunisten, men nå var han eitrende forbannet. Han klødde etter hevn.


bladkompaniet_nylogo.jpg
& Bladkompaniet





cover.jpg
Kristin S. Alovsrud

Blomster«blod

Skjebnemaoate
21

,,V«E‘.n sterk,
" wirkelighets-

neer og rorende
serie»

.** Boktimmy,
blogger

ﬁ Bladkormpaniet

F








miljofyrtaarn.jpg





